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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2018/1692

z 5. novembra 2018

ktorym sa schvaluje zmena Specifikicie chrineného oznacenia povodu alebo chrineného

zemepisného oznacenia [,,Tacoronte-Acentejo” (CHOP)]

EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922[72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a najmd na jeho ¢lanok 99,

kedZe:

(1)

V silade s clinkom 105 nariadenia (EU) & 1308/2013 Komisia preskimala Ziadost Spanielska o schvilenie
zmeny $pecifikdcie chraneného oznadenia povodu ,Tacoronte-Acentejo”.

Komisia danti Ziadost o schvélenie zmeny 3pecifikicie uverejnila v zmysle ¢lanku 97 ods. 3 nariadenia (EU)
¢. 1308/2013 (3) v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Komisii nebola ozndmen4 Ziadna nimietka v zmysle ¢linku 98 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.
Zmena $pecifikacie by sa preto mala schvilit v stlade s ¢lainkom 99 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢nt organizdciu polnohos-
podarskych trhov,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Zmena $pecifikicie uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie tykajiica sa ndzvu ,Tacoronte-Acentejo* (CHOP) sa
tymto schvaluje.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym dnom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.
() U.v.EUC272,3.8.2018,s.3.



L 282/2 Uradny vestnik Eurépskej tinie 12.11.2018

Toto rozhodnutie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 5. novembra 2018

Za Komisiu
v mene predsedu
Phil HOGAN

clen Komisie
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2018/1693
z 5. novembra 2018,

ktorym sa ndzvu ,Vijlen“ (CHOP) udeluje ochrana podla ¢linku 99 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1308/2013

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zru$uji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢&. 234/79, (ES) ¢ 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a najmi na jeho ¢ldnok 99,

kedze:

(1)  Komisia v stlade s ¢clinkom 97 ods. 2 a 3 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 preskimala ziadost Holandska o zdpis
ndzvu ,Vijlen“ do registra a uverejnila ju v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie ().

(2)  Komisii nebola ozndmend Ziadna nimietka v zmysle ¢lanku 98 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.

(3)  V silade s clinkom 99 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 by sa mal ndzov ,Vijlen* chranif a zapisat do registra
uvedeného v ¢lanku 104 daného nariadenia.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢nt organiziciu polnohos-
podarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Tymto sa udeluje ochrana ndzvu ,Vijlen* (CHOP).

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda ticinnost dvadsiatym dnom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 5. novembra 2018

Za Komisiu

v mene predsedu
Phil HOGAN

clen Komisie

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.
() U.v.EUC203,13.6.2018,s. 2.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2018/1694

zo 7. novembra 2018,

ktorym sa ndzvu ,Oolde“ (CHOP) udeluje ochrana podla &linku 99 nariadenia Eurdpskeho

parlamentu a Rady (EU) & 1308/2013

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zru$uji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢&. 234/79, (ES) ¢ 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a najmi na jeho ¢ldnok 99,

kedze:

1)

Komisia v stilade s ¢ldnkom 97 ods. 2 a 3 nariadenia (EU) ¢ 1308/2013 preskiimala Ziadost Holandska o zdpis
nézvu ,Oolde” do registra a uverejnila ju v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie (%).

Komisii nebola ozndmena Ziadna nimietka v zmysle clinku 98 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.

V silade s ¢linkom 99 nariadenia (EU) ¢. 13082013 by sa mal ndzov ,Oolde* chrénif a zapisat do registra
uvedeného v ¢lanku 104 daného nariadenia.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢nii organizciu polnohos-
podarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Tymto sa udeluje ochrana ndzvu ,0olde“ (CHOP).

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda ticinnost dvadsiatym dnom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 7. novembra 2018

Za Komisiu

v mene predsedu
Phil HOGAN

clen Komisie

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.
() U.v.EUC199,11.6.2018,s. 3.
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SMERNICE

SMERNICA RADY (EU) 2018/1695
z0 6. novembra 2018,

ktorou sa meni smernica 2006/112/ES o spolotnom systéme dane z pridanej hodnoty, pokial ide

o obdobie uplatiiovania volitelného mechanizmu prenesenia dafiovej povinnosti v stvislosti

s dodanim ur¢itého tovaru a poskytovanim urditych sluZieb, ktoré sd ndchylné na podvod,
a mechanizmu rychlej reakcie proti podvodom v oblasti DPH

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najmi na jej ¢lanok 113,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (),

so zrete[om na stanovisko Eurdpskeho hospoddrskeho a socidlneho vyboru (3,
konajtic v stlade s mimoriadnym legislativnym postupom,

kedZze:

(1)  Danové podvody v oblasti dane z pridanej hodnoty (DPH) vedd k vyznamnym rozpoctovym stratdim
a ovplyviuju fungovanie vnitorného trhu.

(2)  Clankom 199a smernice Rady 2006/112/ES () sa ¢lenskym $tadtom umoziiuje stanovit, ze osobou zodpovednou
za thradu DPH z dodani a poskytnuti stanovenych v zozname v uvedenom ¢lanku je zdanitelnd osoba, ktord je
prijemcom dodania alebo poskytnutia (dalej len ,mechanizmus prenesenia dafovej povinnosti®), s cielom rychlo
vyriesit problém podvodu v rdémci Spolocenstva zalozeného na chybajticom obchodnom subjekte (MTIC). Clenské
$taty moZu uplatiovat tento mechanizmus do 31. decembra 2018 a minimélne na obdobie dvoch rokov.

(3)  Osobitné opatrenie mechanizmu rychlej reakcie stanovené v ¢lanku 199b smernice 2006/112[ES poskytuje
¢lenskym $tatom rychlejsi postup, ktory umozriuje zavedenie mechanizmu prenesenia danovej povinnosti, pokial
ide o osobitné dodania tovaru a poskytnutia sluzieb s cielom bojovat proti neocakdvanym a rozsiahlym
podvodom, ktoré mozu viest k znaénym a nenapravitelnym financnym stratdm. V stlade s ¢lankom 3 smernice
Rady 2013[42[EU () clenské stity mozu uplatiiovat osobitné opatrenie mechanizmu rychlej reakcie do
31. decembra 2018.

(4)  Komisia predlozila 8. marca 2018 Rade a Eurépskemu parlamentu spriavu o vplyve cldnkov 199a a 199b
smernice 2006/112/ES o boji proti podvodom (dalej len ,sprava®).

(5)  Podla sprivy clenské Stity a zainteresované strany vSeobecne povaZuji mechanizmus prenesenia danovej
povinnosti stanoveny v ¢ldnku 199a smernice 2006/112/ES za G¢inny a efektivny docasny ndstroj v boji proti
podvodom v oblasti DPH v danych sektoroch alebo v prevencii vyskytu podvodov. Ukazalo sa, Ze poziadavka,
aby sa opatrenie ustanovené v ¢linku 199a ods. 1 smernice 2006/112/ES uplatiiovalo na obdobie minimdlne
dvoch rokov, predstavuje prekdzku pre urcité clenské staty, ktoré chceli zaviest mechanizmus prenesenia danovej
povinnosti, a nespliali tiito podmienku. V désledku toho by mala byt poziadavka na obdobie minimélne dvoch
rokov odstranend z daného ustanovenia.

(6)  Hoci osobitné opatrenie mechanizmu rychlej reakcie stanovené v ¢lanku 199b smernice 2006/112/ES nebolo
nikdy t¢inne pouzité, ¢lenské Stity sa domnievajti, Ze by malo byt zachované ako uZito¢ny néstroj a preventivne
opatrenie pre vynimoc¢né pripady podvodov v oblasti DPH.

2!
Smernica Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolocnom systéme dane z pridanej hodnoty (U. v. EU L 347, 11.12.2006, s. 1).
Smernica Rady 2013/42/EU z 22. jiila 2013, ktorou sa meni smernica 2006/112[ES o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty,
pokial ide o mechanizmus rychlej reakcie proti podvodom v oblasti DPH (U. v. EU L 201, 26.7.2013, 5. 1).

)
) Stanovisko z 1 1 jula 2018 (zatlal neuverejnené v tiradnom vestniku).
)
)
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(7)  Vzhladom na zistenia a zdver sprdvy sa zdd, Ze opatrenia stanovené v clankoch 199a a 199b smernice
2006/112[ES sa preukdzali ako uzitocné docasné a cielené opatrenia na boj proti podvodom v oblasti DPH.
Platnost uvedenych opatreni md uplyndt 31. decembra 2018, ¢o by clenské stity pripravilo o efektivny ndstroj
v boji proti podvodom v oblasti DPH. Je preto vhodné predlzit uplatiiovanie uvedenych opatreni na obmedzené
obdobie do nadobudnutia G¢innosti kone¢ného rezimu DPH.

(8)  Smernica 2006/112/ES by sa preto mala zodpovedajiicim spésobom zmenit,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Smernica 2006/112/ES sa meni takto:
1. V ¢lanku 199a ods. 1 sa Gvodné slovd nahradzaju takto:

,Clenské stity mozu do 30. jina 2022 stanovif, Ze osobou povinnou platit DPH je zdanitelnd osoba, v prospech
ktorej sa uskuto¢nilo niektoré z nasledujticich dodani alebo poskytnuti:“

2. Clanok 199b sa nahradza takto:
,Cldnok 199b

1.  Clensky stit mdze v naliehavych pripadoch potreby a v stlade s odsekmi 2 a 3 urcif prijemcu ako osobu
povinnd zaplatit DPH pri osobitnych dodaniach tovaru a osobitnom poskytnuti sluzieb odchylne od ¢lanku 193 ako
osobitné opatrenie mechanizmu rychlej reakcie s cielom bojovat proti neo¢akdvanym a rozsiahlym podvodom, ktoré
moZzu viest k zna¢nym a nenapravitelnym finanénym stratdm.

Toto osobitné opatrenie mechanizmu rychlej reakcie podlieha primeranym kontrolnym opatreniam ¢lenského $tatu
v suvislosti so zdanitelnymi osobami dodavajicimi tovar alebo poskytujicimi sluzby, na ktoré sa toto opatrenie
vztahuje, a obdobie jeho uplatiiovania nepresahuje devit mesiacov.

2. Clensky 3tat, ktory si zeld zaviest osobitné opatrenie mechanizmu rychlej reakcie stanovené v odseku 1, zasle
ozndmenie Komisii, pricom pouzije $tandardizovany formuldr stanoveny v stlade s odsekom 4, a zdroveii ho zasle aj
ostatnym ¢lenskym $tatom. Clensky 3tdt poskytne Komisii informdcie o prislusnom sektore, druhu a charakteristickych
znakoch podvodu, o existujticich zdvaznych dévodoch naliehavosti, neo¢akdvanom a rozsiahlom charaktere podvodu
a jeho dosledkoch spocivajicich v znalnych a nenapravitelnych finan¢nych stratich. Ak Komisia usadi, Ze nemd
k dispozicii vSetky potrebné informdcie, do dvoch tyzdiiov od prijatia ozndmenia kontaktuje dotknuty ¢lensky 3tat
a uvedie, ktoré dodato¢né informdcie pozaduje. Kazdd dodato¢nd informdcia, ktord Komisii poskytne dotknuty
Clensky $tat, sa zdroven zasle aj ostatnym c¢lenskym Statom. Ak poskytnuté dodatocné informécie nie s postacujtce,
Komisia o tom dany ¢lenskych $tat informuje do jedného tyzdna.

Clensky 3tat, ktory si Zeld zaviest osobitné opatrenie mechanizmu rychlej reakcie stanovené v odseku 1 tohto ¢lanku,
musi zdroveni podat Ziadost Komisii v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 395 ods. 2 a 3.

V naliehavych pripadoch potreby stanovenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa postup stanoveny v ¢lanku 395 ods. 2 a 3
dokondi do siestich mesiacov od datumu dorucenia Ziadosti Komisii.

3. Len ¢o md Komisia k dispozicii vSetky informdcie, ktoré povazuje za potrebné na postdenie ozndmenia
uvedeného v prvom pododseku odseku 2, informuje o tom clenské Stity. V pripade, Ze vznesie ndmietku voci
osobitnému opatreniu mechanizmu rychlej reakcie, vypracuje do jedného mesiaca od dorucenia ozndmenia zdporné
stanovisko a informuje o tom dotknuty ¢lensky 3tdt a vybor pre DPH. V pripade, Ze sa Komisia rozhodne nevzniest
ndmietky, potvrdi to pisomne v rovnakej lehote dotknutému ¢lenskému $tatu i vyboru pre DPH. Clensky stdt moze
prijat osobitné opatrenie mechanizmu rychlej reakcie odo dna obdrzania tohto potvrdenia. Komisia pri hodnoteni
ozndmenia vezme do tvahy ndzory akéhokolvek iného ¢lenského $tatu, ktoré sa jej zasli pisomne.

4.  Komisia prijme vykondvaci akt, ktorym sa stanovi Standardizovany formuldr na zaslanie ozndmenia
o0 osobitnom opatreni mechanizmu rychlej reakcie uvedeny v odseku 2 a informdcii uvedenych v prvom pododseku
odseku 2. Uvedeny vykondvaci akt sa prijme v stlade s postupom preskimania uvedenym v odseku 5.
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5. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa ¢ldnok 5 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (E 0)
¢. 182/2011 () a na tento Gcel je vyborom vybor zriadeny podla ¢linku 58 nariadenia Rady (EU) ¢. 904/2010 (*).

6.  Osobitné opatrenie mechanizmu rychlej reakcie stanovené v odseku 1 sa uplatiiuje do 30. juna 2022.
(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 zo 16. februira 2011, ktorym sa ustanovuji

pravidli a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého c¢lenské stity kontroluji vykondvanie

vykonavacich pravomocx Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
(**) Nariadenie Rady (EU) ¢ 904/2010 zo 7. oktébra 2010 o administrativnej spoluprdci a boji proti podvodom
v oblasti dane z prldane] hodnoty (U. v. EU L 268, 12.10.2010, s. 1).“

3. V ¢lanku 395 sa vypusta odsek 5
Cldnok 2

Této smernica nadobtida tcinnost dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Cldnok 3

Tato smernica je urcend ¢lenskym Statom.

V Bruseli 6. novembra 2018

Za Radu
predseda
H. LOGER
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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE RADY (EU) 2018/1696
z 13. jila 2018

o pravidlich fungovania vyberovej komisie podla &énku 14 ods. 3 nariadenia (EU) 2017/1939,
ktorym sa vykondva posilnend spoluprica na ticely zriadenia Eurdpskej prokuratdry

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zreteflom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktébra 2017, ktorym sa vykondva posilnend spoluprica
na Gcely zriadenia Eurdpskej prokuratiry ('), a najma na jeho ¢lanok 14 ods. 3,

so zretelom na ndvrh Eurpskej komisie,
kedze:

(1) V nariadeni (EU) 20171939 sa stanovuje, Ze Eurépsky parlament a Rada na zdklade vzdjomnej dohody
vymenujii hlavného eurépskeho prokurdtora vybraného z uzsieho zoznamu kvalifikovanych uchddzacov, ktory
vypracovala vyberovd komisia. Vyberovi komisiu tvori dvandst oséb vybranych spomedzi byvalych clenov
Stdneho dvora a Dvora auditorov, byvalych ndrodnych ¢lenov Eurojustu, ¢lenov najvysich stidnych orgdnov
¢lenskych 3tatov alebo prokuratdr ¢lenskych $tatov a uzndvanych odbornikov v oblasti prava. Jednu z vybranych
0s0b navrhne Eurdpsky parlament. Rada stanovi pravidld fungovania vyberovej komisie.

(2)  V nariadeni (EU) 20171939 sa tiez stanovuje, Ze Rada vymenuje kazdého eurépskeho prokuritora spomedzi
troch uchddzaov nominovanych kazdym <¢lenskym Stitom po doruceni oddvodneného stanoviska tejto
vyberovej komisie.

(3)  Postup vyberu hlavného eurdpskeho prokurdtora a eurdpskych prokuritorov by mal byt kldcovym prvkom
na zabezpecenie ich nezavislosti.

(4)  Pravidld fungovania vyberovej komisie by mali zabezpecit, aby vyberovd komisia mala pri vykondvani svojej
préace potrebnii nezavislost a nestrannost.

(5)  Preto by sa mali stanovit pravidld fungovania vyberovej komisie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Pravidld fungovania vyberovej komisie podla ¢linku 14 ods. 3 nariadenia (EU) 2017/1939 si stanovené v prilohe
k tomuto rozhodnutiu.

() U.v.EUL283,31.10.2017,s. 1.
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 13. jila 2018

Za Radu
predseda
H. LOGER
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PRILOHA

PRAVIDLA FUNGOVANIA WBEROVE] KOMISIE

I. Uloha

Vyberovad komisia vypracuje v stlade s clinkom 14 ods. 3 nariadenia (EU) 2017/1939 (') pred vymenovanim hlavného
eurdpskeho prokurdtora Eurépskym parlamentom a Radou uzsi zoznam kvalifikovanych uchddzacov na funkciu
hlavného eurépskeho prokurdtora. Poskytne tiez odovodnené stanovisko o kvalifikdcii uchddza¢ov nominovanych
na funkciu eurépskeho prokurdtora v silade s ¢lankom 16 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/1939. Rada vymenuje
eurdpskych prokurdtorov po ziskani kvalifikovaného stanoviska.

II. ZloZenie a funk¢né obdobie

Vyberovii komisiu tvori 12 osob, ktoré st v Case svojho vymenovania byvalymi ¢lenmi Stdneho dvora a Dvora
auditorov, byvalymi ndrodnymi ¢lenmi Eurojustu, clenmi najvyssich siidnych organov clenskych stitov alebo prokuratir
¢lenskych $tatov alebo uznavanymi odbornikmi v oblasti prava. Vsetci ¢lenovia musia v ¢ase svojho vymenovania spliat
aspon jedno z vyssie uvedenych kritérii.

Clenov vyberovej komisie Rada vymenuje na ndvrh Komisie na obdobie Styroch rokov. Jednu z vybranych 0sob navrhne
Eurépsky parlament. Ak ¢lenovi zanikne funkcia pred uplynutim tohto obdobia, na zostdvajiicu ¢ast funkéného obdobia
sa nahradi v stlade s takym istym postupom, a to ¢o najskor po ukonceni ¢lenstva. Funkéné obdobie ¢lenov vyberovej
komisie moZno obnovit jedenkrat.

IIl. Predsednictvo a sekretaridt

Vyberovej komisii predsedd jeden z jej clenov, ktorého na tento tcel ¢lenovia vyberovej komisie zvolili vacsinovym
hlasovanim. Za sekretaridt Vyberove] komlsle je zodpovedna Komisia. Sekretaridt poskytuje vyberovej komisie pri jeho
innosti potrebnt administrativnu podporu vritane prekladu dokumentov. Ziroven zasle Eurépskemu parlamentu
a Rade uZz8i zoznam kvalifikovanych kandiddtov na funkciu hlavného eurdpskeho prokurdtora a Rade prislusné
odovodnené stanoviskd o kvalifikdcii kandiddtov na plnenie tlloh eurépskych prokurdtorov.

IV. Rokovania a uznd$aniaschopnost

Rokovania vyberovej komisie sti doverné a neverejné. Vyberovd komisia je uzndSaniaschopnd, ak st pritomni najmenej
deviati ¢lenovia.

Rozhodnutia vyberovej komisie sa prijimaju na zdklade konsenzu. Ak v3ak ¢len poziada o hlasovanie, rozhodnutie sa
prijima jednoduchou vé¢sinou pritomnych ¢lenov. V pripade rovnosti hlasov md rozhodujici hlas predseda. Rovnaké
pravidld sa tiez uplatiiujii na urcenie jazykového rezimu, ako sa uvddza v pravidle X.

V. Podévanie ndvrhov vyberovej komisii a Ziadosti o dodato¢né informdcie

Po doruceni prihldsok na poziciu hlavného eurépskeho prokurdtora zasle sekretaridt tieto prihlasky vietkym clenom
vyberovej komisie. To isté plati pre nomindcie na poziciu eurdpskeho prokurdtora vritane sprievodnych dokumentov
predlozenych ¢lenskymi $tatmi.

Vyberovd komisia mozZe poziadat uchddzacov o poskytnutie dodato¢nych informaécii alebo inych materidlov, ktoré
vyberova komisia povazuje za potrebné pri svojich rokovaniach a v pripade nomindcii na funkciu eurépskeho
prokurdtora vladu ¢lenského statu, ktord kandidata nominovala, aby poskytla takéto informdcie alebo materidly.

VI. Preskiimanie prihldsky a pohovor
1. Postup vymenovania hlavného eurépskeho prokuratora

Po prijati prihldSok uchddzacov vyberovd komisia tieto prihldsky preskima, pricom prlhhadne na poziadavky stanovené
v clanku 14 ods. 2 nariadenia (EU) 20171939, ktoré sa blizsie uvddzaji v ozndmeni o volnom pracovnom mieste.

() Nariadenie Rady (EU) 20171939 z 12. oktébra 2017, ktorym sa vykondva posilnend spoluprica na tcely zriadenia Eurépskej
prokuratiry (U.v.EU L 283, 31.10.2017,s. 1).
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Uchédzaci, ktori nesplfiaji podmienky opravnenosti, budd vylaceni z dalsich krokov postupu. Vyberovd komisia
na zéklade dokumentacie a informécii uvedenych v prihldske alebo predlozenych na zdklade ziadosti podla pravidla V urci
poradie uchddzacov, ktori spliaju poziadavky podla ich kvalifikdcie a skiisenosti. Vyberovd komisia pozve na pohovor
dostato¢ny pocet najvy$sie hodnotenych uchddzacov, ¢o jej umozni zostavit uz$i zoznam v silade s pravidlom VII
ods. 1. Pohovor prebicha osobne.

Uchédzaci, ktori nesplfajii poziadavky oprévnenosti alebo ktorf nie sii pozvani na pohovor pred vyberovou komisiou,
budt informovani o dévodoch. Uchddza¢ modze na toto rozhodnutie reagovat, pricom uvedie dévody, preco nesthlasi
s hodnotenim vyberovej komisie. Vyberovd komisia ndsledne opitovne posidi prihlasku uchddzaca a pisomne ho
informuje o svojom zdvere. Uchddzaci, ktori s vylaceni z vyberového konania, mézu predlozit Rade staznost v zmysle
¢lanku 90 ods. 2 sluzobného poriadku tradnikov stanovenom v nariadeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢&. 259/68 (')
(dalej len ,sluzobny poriadok®).

2. Postup vymenovania eurépskych prokuratorov

Po doruceni nomindcii vyberovd komisia tieto nomindcie preskiima, pricom prihliadne na poziadavky stanovené
v ¢lanku 16 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/1939. Vyberovd komisia pozve nominovanych uchddzacov na pohovor.
Pohovor prebieha osobne.

V pripade, Ze nominovany uchddza¢ stiahne svoju nomindciu pred uskuto¢nenim pohovoru, vyberovd komisia prostred-
nictvom svojho sekretaridtu poziada dotknuty ¢lensky stat, aby vymenoval nového kandidata.

VII. Zistenia a odovodnené stanovisko
1. Hlavny eurépsky prokurator

Vyberova komisia na zdklade svojich zisteni z preskiimania prihldsky a pohovoru zostavi uzsi zoznam troch az piatich
uchddzacov, ktory predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade. Poskytne dévody, preco do uzsieho zoznamu vybrala
uvedenych uchddzacov. Uchddzadi, ktorf nie st zaradeni do uZzsieho zoznamu, budt informovani o dévodoch.

Vyberova komisia uré{ poradie uchddzacov podla ich kvalifikdcie a skiisenosti. Poradie zohladiiuje preferenciu vyberovej
komisie a pre Eurdpsky parlament a Radu nie je zdvizné. Uchddzadi, ktori nie st zaradeni do uZzsieho zoznamu kvalifi-
kovanych uchddzacov vypracovaného vyberovou komisiou, mézu predloZzit Rade staznost v zmysle ¢linku 90 ods. 2
sluzobného poriadku.

2. Eurépski prokuratori

Vyberova komisia na zdklade svojich zisteni z preskiimania prihldsky a pohovoru sformuluje stanovisko ku kvalifikdcii
uchddzacov na plnenie Gloh eur6pskych prokurdtorov a vyslovne uvedie, ¢i uchddzac splita alebo nespla podmienky
uvedené v ¢ldnku 16 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/1939. Vyberovd komisia uvedie dovody svojho stanoviska.

V pripade, Ze nominovani uchddzaci nespliiajii podmienky stanovené v ¢lanku 16 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/1939,
vyberova komisia prostrednictvom svojho sekretaridtu poziada prislusny clensky $tit, aby nominoval zodpovedajici
pocet novych kandidéatov.

Vyberova komisia urci poradie kandidatov podla ich kvalifikdcie a skiisenosti. Poradie zohladiiuje preferenciu vyberovej
komisie a pre Radu nie je zdvdzné.

VIII. Finan¢né ustanovenia

Clenovia vyberovej komisie, ktori musia cestovat z miesta bydliska, aby si mohli plnit svoje tlohy, maji narok
na néhradu svojich vydavkov a na prispevok v stlade s ¢linkom 9 nariadenia Rady (EU) 2016/300 ().

Prislusné vydavky zndsa Rada.

() Nariadenie Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢&. 259/68 z 29. februdra 1968, ktorym sa ustanovuje SluZobny poriadok tradnikov
a Podmienky zamestndvania ostatnych Zamestnancov Eur6pskych spolocenstiev (Sluzobny poriadok) (U.v. ES L 56, 4.3.1968, s. 1).

() Nariadenie Rady (EU) 2016/300 z 29. februdra 2016, ktorym ‘sa urcujti funkéné pozitky vysokopostavenych Vere]nych Cinitelov EU
(U.v.EUL 58, 4.3.2016,s.1).
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IX. Osobné tdaje
Spracovanie osobnych tdajov v sivislosti s pracou vyberovej komisie prebieha v rdmci zodpovednosti Komisie v stlade

s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 45/2001 (Y). Pravidld uplatnitelné na bezpecnost a pristup
k informdcidm spracovdvanym v stvislosti s pracou vyberovej komisie, sii pravidlami vzfahujicimi sa na Komisiu.

X. Jazykovy rezim

Vyberovd komisia na zdklade ndvrhu svojho predsedu uréi pracovny(-é) jazyk(-y) vyberovej komisie so zretelom
na jazyky, ktorymi beZne hovoria jej ¢lenovia.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tdajov intitiiciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tidajov (U. v.ESL 8,12.1.2001, s. 1).
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2018/1697
z0 6. novembra 2018

o pozicii, ktord sa md v mene Eurépskej tnie zaujaf v Eurdpskom vybore pre vypracovanie
noriem v oblasti vniitrozemskej plavby a v Ustrednej komisii pre plavbu na Ryne, pokial ide
o prijatie noriem tykajicich sa technickych poZiadaviek na lode vnitrozemskej plavby

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na jej ¢lanok 91 ods. 1 v spojeni s ¢ldnkom 218 ods. 9,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedze:

(1)  Cielom opatreni Unie v odvetvi vnitrozemskej plavby by malo byt zabezpecenie jednotnosti pri tvorbe
technickych poziadaviek na plavidla Vnutrozemske plavby, ktoré sa maju uplatiovat v Unn

(2) Europsky vybor pre vypracovanie noriem v oblasti vnitrozemskej plavby (dalej len ,CESNI*) bol zriadeny 3. jina
2015 v ramci Ustrednej komisie pre plavbu na Ryne (dalej len ,CCNR®) s ciefom vypracovat technické normy pre
vntitrozemskd plavbu v roznych oblastiach, najma pokial ide o plavidld, informac¢né technoldgie a posidku.

(3)  Pre efektivnu dopravu na vnutrozemskych vodnych cestdch je doélezité, aby boli technické poziadavky na plavidld
v ramci rozlién)'rch preivnych systémov v Eurépe vzdjomne zlucitelné a ¢o najviac harmonizované. Predovsetkym
¢lenskym Stdtom, ktoré si zdrovent ¢clenmi CCNR, by sa mala povolit podpora rozhodnuti, ktorymi sa pravidld
CCNR harmonizujii s pravidlami uplatiiovanymi v Unii.

(4)  Ocakava sa, Ze CESNI prijme na svojom zasadnuti 8. novembra 2018 eurdpsku normu, ktorou sa stanovuji
technické poziadavky na plavidld vnttrozemskej plavby (dalej len ,ES-TRIN“) 2019/1.

(50 Normou ES-TRIN 2019/1 sa stanovuji jednotné technické poziadavky potrebné na zaistenie bezpecnosti plavidiel
vnutrozemskej plavby. Obsahuje: ustanovenia tykajice sa stavby lodi, vybavenia a zariadeni pre plavidld vnitro-
zemskej plavby; osobitné ustanovenia tykajice sa konkrétnych kategorii plavidiel, napriklad osobnych plavidiel,
tla¢enych konvojov alebo kontajnerovych plavidiel; ustanovenia tykajiice sa zariadenia s automatickym identifi-
kaénym systémom; ustanovenia tykajiice sa identifikicie plavidla, vzoru osvedCeni a registra; prechodné
ustanovenia a pokyny na uplatiiovanie technickej normy.

(6)  V prilohe Il k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1629 () sa priamo uvidza, Ze technické
poziadavky platné pre plavidld st poziadavky stanovené v norme ES-TRIN 2017/1. Komisia je splnomocnend
aktualizovat tento odkaz na najnovsie znenie normy ES-TRIN a stanovit ddtum jej uplatiiovania.

(7)  Norma ES-TRIN 2019/1 bude mat teda vplyv na smernicu (EU) 2016/1629.

(8) Uma nie je ¢lenom CCNR ani CESNL Je preto nevyhnutné, aby Rada opravnila ¢lenské $tity na vyjadrenie pozicie
Unie v uvedenych organoch, pokial ide o prijatie normy ES-TRIN 2019/1,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

1. Pozicia, ktord sa md v mene Unie zaujaf na zasadnuti Eurépskeho vyboru pre vypracovanie noriem v oblasti
vnutrozemskej plavby (CESNI) 8. novembra 2018, je sthlas s prijatim eurépskej normy, ktorou sa stanovuji technické
poziadavky na lode vnuatrozemskej plavby (,norma ES-TRIN®) 2019/1.

2. Poziciou, ktord sa md v mene Unie zaujat na plendrnom zasadnuti Ustrednej komisie pre plavbu na Ryne (CCNR),
na ktorom sa rozhoduje o technickych poziadavkich pre lode vnutrozemskej plavby, je podporit vietky navrhy
na zostladenie technickych poziadaviek s technickymi poZiadavkami stanovenymi v norme ES-TRIN 2019/1.

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1629 zo 14. septembra 2016, ktorou sa stanovuji technické poziadavky na lode
vniitrozemskej plavby, ktorou sa meni smernica 2009/100/ES a ktorou sa zrusuje smernica 2006/87[ES (U. v. EU L 252, 16.9.2016,
s. 118).
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Cldnok 2
1. Poziciu Unie stanovend v &lanku 1 ods. 1 vyjadria ¢lenské téty, ktoré st ¢lenmi vyboru CESNI, konajiic spolo¢ne.

2. Poziciu Unie stanovend v ¢lanku 1 ods. 2 vyjadria clenské $tity, ktoré si ¢lenmi komisie CCNR, konajtic spolo¢ne.
Cldnok 3

Mensie technické zmeny pozicif stanovenych v ¢lanku 1 mozno dohodniif bez dalsiecho rozhodnutia Rady.
Cldnok 4

Toto rozhodnutie nadobida Géinnost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 6. novembra 2018

Za Radu
predseda
H. LOGER
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2018/1698
z 9. novembra 2018
o urditych ochrannych opatreniach v siivislosti s africkym morom o$ipanych v Bulharsku
[ozndmené pod cislom C(2018) 7543]

(Iba bulharské znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na smernicu Rady 89/662[/EHS z 11. decembra 1989 o veterinirnych kontrolich v obchode vniitri
Spoloéenstva s cielom dobudovania vnttorného trhu (), a najma na jej ¢ldnok 9 ods. 4

so zretelom na smernicu Rady 90/42 5/EHS z 26. juna 1990 tykajicu sa veterindrnych kontrol uplatnovanych
v obchode vniitri Unie s urcitymi Zivymi zvieratami a vyrobkami s ohladom na vytvorenie vnitorného trhu (2), a najmi
na jej ¢lanok 10 ods. 4,

kedZe:

(1)  Africky mor 051par1ych je infek¢nd virusovd choroba, ktord postihuje populac1e domdcich a divo Zl]uClCh
051panych a mdze mat zavazny vplyv na ziskovost chovu osipanych, kedze moze narusit obchod v ramci Unie
a vyvoz do tretich krajin.

(2)  V pripade vyskytu afrického moru osipanych u divo Zijucich o$ipanych existuje riziko rozsirenia pdévodcu
choroby do inych populicii divo Zijiicich osipanych a chovov o$ipanych. Obchodovanim so Zivymi osipanymi
alebo produktmi z nich sa teda moze rozsirit z jedného ¢lenského 3tdtu do druhého ¢lenského $titu a do tretich
krajin.

(3)  V smernici Rady 2002/60/ES (*) sa stanovujii minimalne opatrenia, ktoré sa majii uplatiiovat v ramci Unie na
kontrolu afrického moru o$ipanych. Konkrétne v ¢lanku 15 smernice 2002/60/ES sa stanovuji urdité opatrenia,
ktoré sa maji prijat po potvrdeni jedného alebo viacerych pripadov afrického moru osipanych medzi divo
Zijucimi o$ipanymi.

(4)  Bulharsko informovalo Komisiu o aktudlnej situdcii na svojom tzemi, pokial ide o africky mor osipanych,
a v stlade s ¢lankom 15 smernice 2002/60/ES prijalo viacero opatren{ vratane vymedzenia infikovanej oblasti,
v ktorej sa uplatiiuji opatrenia podla ¢lanku 15 uvedenej smernice, s cielom zabrénit $ireniu tejto choroby.

(5) S cielom predist akémukolvek zbytoénému naruseniu obchodu v rdmci Ume a vytvaraniu neodoévodnenych
prekdzok obchodu tretimi krajinami je potrebné vymedzif na tdrovni Unie infikovand oblast v sdavislosti
s africkym morom osipanych v Bulharsku v spolupraci s uvedenym ¢lenskym $tatom.

(6)  Infikovand oblast v Bulharsku by sa preto mala uviest v prilohe k tomuto rozhodnutiu a malo by sa stanovit
trvanie uvedenej regionalizdcie. Trvanie regionalizdcie bolo stanovené vzhladom na epidemiolégiu choroby a ¢as
potrebny na vykonanie opatreni v stilade so smernicou 2002/60/ES.

(7)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnut{ si v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Bulharsko zabezpeci, aby nim vymedzend infikovand oblast, v ktorej sa uplatiiuji opatrenia stanovené v ¢lanku 15
smernice 2002/60(ES, zahffiala aspoii oblasti uvedené v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

() U.v.ESL395,30.12.1989,s. 13.

() U.v.ESL224,18.8.1990,s. 29.

() Smernica Rady 2002/60/ES z 27. jiina 2002, ktorou sa ustanovujii osobitné opatrenia na kontrolu afrického moru osipanych, a ktord
menf a doplfia smernicu 92/119/EHS, pokial ide o Teschenovu chorobu a africky mor osipanych (U. v. ES L 192, 20.7.2002, s. 27).
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Cldnok 2
Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 10. februdra 2019.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie je urcené Bulharskej republike.

V Bruseli 9. novembra 2018

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie
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PRILOHA
Oblasti vymedzené ako infikovand oblast v Bulharsku, ako sa uvddza v ¢linku 1 Den ukoncenia uplatiovania
V regiéne Dobric: 10. februdra 2019
— v obci Kavarna:
— Balgarevo,
— Kavarna,

— Sveti Nikola,

— Kamen Brjag,

— HadZi Dimitar,

— Porucik Cuncevo,
— v obci Sabla:

— Gorun,

— Tiulenovo.
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	SMERNICA RADY (EÚ) 2018/1695 zo 6. novembra 2018, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty, pokiaľ ide o obdobie uplatňovania voliteľného mechanizmu prenesenia daňovej povinnosti v súvislosti s dodaním určitého tovaru a poskytovaním určitých služieb, ktoré sú náchylné na podvod, a mechanizmu rýchlej reakcie proti podvodom v oblasti DPH 
	VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE RADY (EÚ) 2018/1696 z 13. júla 2018 o pravidlách fungovania výberovej komisie podľa článku 14 ods. 3 nariadenia (EÚ) 2017/1939, ktorým sa vykonáva posilnená spolupráca na účely zriadenia Európskej prokuratúry 
	ROZHODNUTIE RADY (EÚ) 2018/1697 zo 6. novembra 2018 o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať v Európskom výbore pre vypracovanie noriem v oblasti vnútrozemskej plavby a v Ústrednej komisii pre plavbu na Rýne, pokiaľ ide o prijatie noriem týkajúcich sa technických požiadaviek na lode vnútrozemskej plavby 
	VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EÚ) 2018/1698 z 9. novembra 2018 o určitých ochranných opatreniach v súvislosti s africkým morom ošípaných v Bulharsku [oznámené pod číslom C(2018) 7543] (Iba bulharské znenie je autentické) (Text s významom pre EHP) 

